En quittant la 148 pour
s’avancer sur la grande
presqu’ile de la Réserve
faunique de Plaisance, on
a I’'impression d’arriver
dans un monde

ou le temps s arréte.

La nature nous fait
carrément décrocher par
la beauté du spectacle

qu’elle oftre.

yo

PAUL GABOU}
Le Droit

Les 25-26 avril et 2-3 mai, il
sera encore plus difficile de ne
pas succomber a cet appel de la
nature avec le Retour des berna-
ches, ce rendez-vous printanier
qui marque le passage sur les
rives de 1I'Outaouais, et la halte
a Plaisance, ou |'on retrouve I’'une
des plus petites réserves fau-
niques du Québec, avec ses
27 km?.

On la décrit comme notre
«Pointe-Pelée». Et sauf pour
quelques aménagements visant
a mettre en valeur ces ressources
sauvages, tout est a I’état naturel,
ou & I"état primitif, comme dirait
notre guide, Gérard Desjardins,
président du Club des ornitholo-
gues de I'Outaouais. qui sera au
rendez-vous avec plus d’une qua-
rantaine de bénévoles pour nous
permettre de mieux apprécier la
beauté de ce spectacle grandiose
qu’offrent les bernaches.

La Réserve faunique de Plai-
sance, c’est le paradis des orni-
thologues parce qu’on y retrouve
une grande variété d’espéces et
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cages, étangs et pl’dli’le‘s humi
le long di., la riviere d
Outaouais, en grande partie 1
résultat de la hausse du niveau
des eaux dg'@eus=metres qu’avait
entrainée la se en service du
barrage hydgoélectrique 4
C‘ll‘li[on dans les années 19

Connu autrefois sous le nom
Festival des outardes, le Retou
des bernaches est depuis trois ans
organisé avec la complicité du
Club des ornitholo
I’Qutaouais et le minis
bécois de I’Environnem
la qune Selon de{,l

annuelle est de permettre au plm
grand nombre de gens de vivre
cette expérience inoubliable et
comprendre pourquoi tant de
bernaches s arrétent chaque
année surla réserve. Bon an, mal
an, plusieurs milliers de person-
nes répondent a I'invitation. Si
le beau temps est 12, on pourrait
facilement y voir 4000 a 5000
personnes.

Le plus beau, c’est que ca ne
vous cote rien. Il suffit de vous
présenter, et les bénévoles vous
préteront des télescopes et offri-
ront toute I'information néces-

saire pour mieux comprendre et

~admirer ce spectacle aérien offert

par les bernaches. Une belle acti-
vité familig ous dcpayqerd

gie,
plein air la*plus pOpll[dll‘L
Amérique du Nord, comme Ig
Souligne Gérard Dl.ﬁjdrdlm On
L'ﬂlll'[‘ll; ains ne personne
sur quatre e 1’observation
d’oiseaux, géngF i uneggeti
cité ggonomique qui friserd
i ds ‘E Aiors, s I‘u

(2

¢ \fous n’étes pm.
seul et quegdeToute facon, il y a
sur la Rése¥e de Plaisance assez
d’oiseaux a regarder pour tout
le monde!

Et si le gott vous le dit, pour-
quoi ne pas arréter au Centre
d’interprétation de Plaisance.
situé a coté de I'église, ou une
exposition d’art visuel regrou-
pant des oeuvres de plus de
20 artistes locaux, des artistes
et éleves de 1'école de peinture
Gladu, seront exposées. Vous y
retrouverez des peintures, des
sculptures et des dessins. L'entrée
est gratuite.

CLICHE REPETE A ECLAIRAGE DIFFERENT, EN RAISON DU TEXTE IMPRIME SUR FOND GRIS OU DE EOULEUR.

Sauf pour quelques
amenagements visant

a mettre en valeur

les ressources sauvages
de la Réserve faunigue de
Plaisance, tout y est

a l'état naturel.

Une merveilleuse occasion
d'observer les bernaches.

PHOTO: SYLVAIN MARIER
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- Qutardes
ou bernaches?

PAUL GABOURY
Le Droit

Pendant longtemps, les ber-
naches ont été confondues avec
les outardes, nom qui était resté
dans le vocabulaire populaire
pour cet oiseau que nos ancétres
européens avaient vu sur les rives
de I’Outaouais. Mais I’outarde
est différente puisqu’elle n’a pas
de pattes palmées, alors que la
bernache a les pattes palmées,
avec un grand cou. Elle est de
la famille des oies.

La bernache est un oiseau fi-
dele, et lorsque le mile et la
femelle forment un couple, c’est
pour la vie. Ainsi, lorsque I’un
ou |’autre est blessé, ’autre
l’accompagnediusqu’ii sa mort.

Si beaucoup d’oiseaux volent en
formation, en file indienne, les
bernaches volent en V. La fonc-
tion aérodynamique exacte du vol
en V est loin d’'étre claire, selon
Michel Gosselin, du département
d’ornithologie du Musée des
sciences naturelles. Toutefois, on
sait que chez la bernache, I'espa-
cement constant entre les oiseaux
est tel qu'il permet a chacun de
voir et de suivre le précédent sans
pour autant étre dans le tourbillon
créé par le sillage de ce dernier.
La position des oiseaux s’établit
des leur envol, en fonction de
I'ordre dans lequel ils décollent.
Dans un groupe familial, ce sont
les males qui donnent le signal du

départ, les uns-aprés' les autres. .

Leur plumage contrastant leur
permet de s’envoler en se guidant
sur les précédentes, évitant un
départ désordonné.

Certains marais, comme ceux
que 1’on retrouve sur la Grande
Presqu’ile, ont été réaménageés,
grice au groupe Canards Illimi-
tés, afin de perpétuer et aussi
de mettre en valeur les ressources
sauvages qui s’y trouvent, com-
me les bernaches qui s’y arrétent
lors de leur migration des Etats
de la cote est en direction du
Nord, vers I'Ungava. Cette halte,
qui peut se prolonger pendant
plusieurs jours, leur permet de
se reposer et d’accumuler des ré-
serves énergétiques et protéiques
avant de poursuivre leur migra-
tion et d’entamer la période de
nidification.

En 1989, une étude réalisée par
la direction régionale du Service
de I’aménagement et de I’exploi-
tation de la faune avait permis
d’évaluer que 360 000 bernaches
avaient séjourné sur les rives
de 1’Outaouais, entre Gatineau
et Papineauville, soit 55 % de la
population de bernaches migrant

dans le corridor Atlantique. Mais

depuis, le Service canadien de
la faune a évalué que la popula-
tion reproductrice de bernaches
du Canada de I’ Atlantique avait
décliné de prés de 75 % entre
1988 et 1995. Ainsi le nombre
de couples nicheurs serait passé
de 118 000 a 29 000, résultant
d'un faible taux de suryie chez

les’ adultes' (65 % A 70-%); du"

temps défavorable dans les aires
de reproduction et d’une interac-
tion possible avec d’autres types
d’oies, comme la bernache géan-
te du Canada, qui connaissent
une croissance considérable dans
tout le sud du Canada et des
Etats-Unis. Dans certaines
régions, ces bernaches géantes
(appelées «résidantes» par oppo-
sition aux bernaches qui migrent)
seraient maintenant devenues
des nuisances urbaines dans
les parcs, les terrains de golf et
les plages, en plus de causer des
dégits importants aux récoltes.
Mais les bernaches de I’ Atlan-
tique ne posent leurs deux pattes
a Plaisance que pour une halte
qui s’étend sur une période de six
semaines, soit du début avril
jusque vers la mi-mai. Certains
jours, on feut en compter 50 000.
Environ 40 % du séjour des ber-
naches se passe sur des terrains
agricoles, alors que 60 % se
poursuit dans des zones humides

comme on en retrouve en abon-

dance dans la réserve faunique.
Selon Daniel Toussaint, puisque

plusieurs terres agricoles sont ~

maintenant des terres humides,
le ministére de 1’Environnement
et de la Faune procure plusieurs
tonnes de mais pour nourrir les
bernaches pendant leur séjour, ce
qui permet ainsi aux gens de les
voir en plus grand nombre aux
sites aménagés pour I’observa-
tion.
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La Réserve faunique de Plaisance

est amenagée de telle sorte
qu'on y circule facilement.

Et une petite promenade y devient tout aussi
facilement une chance d'apercevoir
une variété impressionnante d'especes

Les meilleurs sites

Lorsque vous vous rendrez
sur la réserve, vous pourrez
vous arréter a deux sites ol
vous aurez droit aux services
d'interprétation avec les
membres du Club d'ornitho-
logues de I'Outaouais.

Sur la Petite Presqu'ile, le
sentier d'interprétation La
Zizanie des marais et le site
d'observation Le Promontoi-
re, ceinturé d'écrans d'obser-
vation, sont les meilleurs
sites. Sur la Grande Pres-
qu'ile, e site d'observation

Secteur des Presqu'iles

d’'oiseaux.

Les Etangs, aménagé par
Canards lllimités, et la gran-
de passerelle aménageée
sur le riviere sont les endroits
les plus intéressants pour
I'observation.

Méme si le temps est enso-
leille, il est préférable de
bien se vétir, et méme de se
couvrir la téte, parce que le
vent peut vous jouer un vilain
tour surtout si vous vous arré-
tez a regarder les oiseaux
avec des jumelles ou un téle-
SCOpE.
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 La
enediction
' de l'ete

Un couple agé dans la cinquantaine

prenait un verre a une terrasse
du marché By.

—J'te dis qu’y’a du monde

qui aime se faire regarder,

dit la dame a son mari, en fixant
son regard sur la foule.

Et lui, verres fumés sur le bout
du nez, de répondre:

— Ca tombe bien. Y’a du monde

qui aime regarder...

B Bl L e L

DENIS GRATTON
Le Droit

C’est la fievre du printemps au
marché By d’Ottawa. Et comme
chaque printemps, la compétition
entre les restaurateurs reprend
de plus belle. Qui sera le premier
a ouvrir sa terrasse afin que les
clients puissent pratiquer leur
«sport» favori: regarder les autres.

La simple joie de s’attabler a
une terrasse du marché, de siroter
une biére ou un verre de vin
(un Perrier pour les plus in), et
de regarder les gens déambuler
dans la rue.

Les fonctionnaires venus de la
rue Bank par frolley, les jeunes
en planche 2 roulettes, les itiné-
rants, les guitaristes. Un vrai
spectacle quotidien.

L’ ouverture d’une terrasse, c’est
un signe que le printemps est
revenu. Au méme titre que le
retour du baseball, ou des séries
éliminatoires du hockey, ou enco-
re la fievre des foins. Un signe
indéniable que I’été n’a pas défié
la loi de la physique et sera en-
core de retour cette année.

La joie de voir un restaurateur
dépoussiérer ses chaises de plas-
tique et installer ses tables ballot-
tantes, et savoir que vous pourrez
prendre le lunch sur le trottoir
ce midi, vous fait prendre une
grande bouffée d’air frais et dire:
Enfin! C’est le printemps!

Un véritable phénomeéne, ces
terrasses. :

On en retrouve pres d’une tren-
taine dans le marché By. Et pas
moins de 19 d’entre elles sont
installées sur la rue Clarence,

«la rue des terrasses», entre les
rues Sussex et Dalhousie.

En quelques pas, vous pouvez
faire «le tour du monde» des
terrasses. Découvrer les mets
frangais du restaurant Clair de
lune, les mets vietnamiens du
café Sai Gon, la cuisine irlan-
daise du pub Heart & Crown.
L'Italie, le Liban, le Mexique, le
Maroc, 1’Indonésie, la Califor-
nie... Assez pour qu’un agent de
voyages y perde son latin.

Mais d’abord et avant tout, les
gens se rendent sur les terrasses
pour I’ambiance du marché.

«C’est vibrant, c’est excitant, dit
Madeleine, qui prend le lunch
avec son frére, Robert. Et en plus,
tu peux te faire bronzer tout en
mangeant», lance-t-elle en riant.

Robert, lui, se dit un «vieux
pro» des terrasses.

— Explique?

«D’abord, raconte-t-il, t’as
besoin de bons verres fumés. Tu
t’achetes quelques journaux et
tu t'installes. Puis tu fais semblant
de lire le journal. Mais en réalité,
derriére tes verres fumés, tu
regardes les filles passer.

— Mais t’es bien macho! lui
lance sa soeur.

«Peut-étre, répond-il. Mais
les vrais machos sont assis dans la

JEAN LEVAC, Le Droit
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Pour

Thierry Parent,
["arrivée des terrasses
est I’occasion

d’un bon petit

repas en plein air.

noirceur au Bare Fax (club de
danseuses nues sur le marché By).

e

Tout le monde a ses raisons
de fréquenter les terrasses du
marché By. Et leur popularité
grandit au fil des ans.

Les restaurateurs chanceux
d’avoir I'espace pour installer une
terrasse voient leurs profits gon-
fler de 10 % a 50 % chaque été.

«Sans cette terrasse, je ne serais
plus en affaires, affirme 1’un
d’eux, préférant conserver I’ano-
nymat. Et cette année, avec I’ arri-
vée hative du printemfs et I'expo-
sition Picasso en ville... disons
que I’hiver prochain ne sera pas
aussi long. Je vais avoir accu-
mulé assez de «provisions».

«Les profits sont incalculables,
de renchérir Dave Leith, proprié-
taire du restaurant Empire Grill.
Une terrasse représente beau-
coup, beaucoup d’argent. Disons
que ¢a compense pour les longs
mois d’hiver.»

Et pour les clients, c’est 1'occa-
sion d’oublier ces longs mois
d’hiver...
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Il faut voir

comment les comédiens
rendent le jeu

et toute la gestuelle propre
a leurs personnages.

Luc Leblanc incarne

un Arlequin radieux et magnifique
qui suscite

de nombreuses réactions
dans la salle.

Une véritable gymnastique
corporelle gu'on sent
finement travaillée.

Mentire, c’est sept petites
lettres anodines qui peuvent
apporter leur lot
d’imbroglios et

de quiproquos.

Et le pauvre Arlequin

en fait la pénible expérience
dans la toute nouvelle
création du Théatre

de la Vieille 17. Tout ¢a
pour un quignon de pain...

ieCﬂOEﬁﬁ
de SZECHWAN

Spécial tous les jours

«TABLE D'HOTE»

rvice a volonte

290, rue Dupuis

Mentire, au Centre national des arts

Le petit mensonge d’Arlequin

CAROLINE BARRIERE
Le Droi_t_

Il y a quatre mois, 1'équipe de
création invitait les médias a
assister au premier enchainement
de la piece. Bien que I’histoire
soit restée sensiblement la méme,
¢’est a un tout autre spectacle que
le public d’Ottawa aura droit ce
dimanche. Il faut dire que la com-
pagnie a déja présente Mentire a
37 reprises en Acadie aux mois
de février et de mars. La piece est
rodée et tous les éléments sont
en place pour offrir au jeune
public une heure de divertisse-
ment garanti a des kilometres du
quotidien. Place a I’'imaginaire...

L’histoire débute par une chan-
son, alors que les comédiens
prennent place sur la scéne cons-
truite de différents paliers de bois.
[Is chantent Mentire, en italien,
donnant le coup d’envoi a une
piéce unique en son genre. On fait
la connaissance d’Arlequin, qui
se meurt de faim. Pour soutirer
un peu de nourriture & Madame
Pantalone, le valet lui raconte un
tout petit mensonge sans impor-
tance. Un beau capitaine est venu
sur I'ile pour faire sa connaissan-

Avec tout
achat,

une rose

en prime

(offre limitée)

ce. Se voyant amoureuse 2 nou-
veau, elle exige un rendez-vous
avec le bel inconnu.

Sauf que celui-ci n’existe pas.
Mais tout déboule vite pour Arle-
quin. Voila que Tartaglia ve veut
plus assister Madame Dottore et
n’espere plus qu'une chose: partir
loin sur un navire. Le petit men-
songe prend de I’ampleur jusqu’a
ce qu’un étrange capitaine fasse
son apparition. Il est par contre
bien mal intentionné et souhaite
soutirer 1’or de Madame Panta-
lone bien plus que son coeur. Et
le voleur use de mille et un strata-
geémes pour arriver a ses fins. Un
vent de folie souffle sur I'fle et
Arlequin a bien du mal & remettre
un peu de vérité autour du quai.

Au-dela des genres

Certes, le public constitué majo-
ritairement de jeunes est plongé
dans un univers et un esthétisme
auquel il est peu accoutumé et
c’est tant mieux. Le metteur en
scene Robert Bellefeuille signe
un Mentire précis comme une
horloge suisse, inspiré et inspi-
rant qui défie le temps. On assis-
te 4 un astucieux mélange de

commedia dell’arte, de farce et
de comédie francaise et italienne
mais sans étre aspiré pour autant
par les grandes traditions théi-
trales.

L’'important n’est pas 1a. Il faut
voir comment les comédiens ren-
dent le jeu et toute la gestuelle
propre a leurs personnages. Luc
Leblanc incarne un Arlequin
radieux et magnifique qui suscite
de nombreuses réactions dans la
salle. Une véritable gymnastique
corporelle qu’on sent finement
travaillée.

1 faut dire que Mentire n’est pas
une piece facile de par son texte
truffé d’expressions italiennes
et de par le phrasé des comédiens
qui tiennent leur accent italien
d’un bout a I"autre de la piece.
Signé Louis-Dominique Lavigne
et Robert Bellefeuille, le texte,
qui a connu moult versions, est
a point. C’est un petit chef-
d’oeuvre de jeux de mots du
genre «je flotte dans mes culottes
comme une échalote» avec un
vocabulaire recherché sans étre
incompréhensible.

Le pauvre Tartaglia (Luc Thé-
riault) est lui aussi rigolo. Son
personnage ne rend pas la tache
facile aux jeunes oreilles défor-

ibrairie

Centre

290, rue Dupuis
Vanier (Ontario)

747-1553
| www.cforp.on.ca
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mant allégrement presque tous
les mots qui sortent de sa bouche
avec ses «médicalments» et ses
«balises» (valises). Peut-étre ne
pourront-ils pas saisir toutes
les nuances du textes, mais peu
importe: le résultat compte davan-
tage que quelques répliques per-
dues.

Mentire demeure une piéce a
voir & cause de son originalité et
de son esprit créatif, repoussant
encore un peu plus loin les limites
du théatre jeunesse. De I’audace
a revendre jumelée a un travail
finement rendu. A voir.

Mentire est une création du
Théitre de 1a Vieille 17 et du
Théatre populaire d’Acadie
(Caraquet) en coproduction avec
le Théatre francais du CNA, le
festival Les Coups de Théatre
(Montréal) et le Théatre

du Fréne (Paris).

La picce est présentée

au Studio du CNA dimanche
al13h30et 15 h 30, dans

le cadre de la série
«Grands-galops». Billets en
vente a la billetterie du CNA ou
chez TicketMaster 755-1111.




VWEEKEND

La piece Feu Jérome Tanguay, au Théatre de 1'Tle

La mort
en bande dessinéee

Pas vraiment jojo de parler
de la mort. Bien que...

La vision du jeune auteur
Steve Laplante n’est certes
pas dépourvue d’originalité
puisque Feu Jérome
Tanguay est une comédie
surréaliste qui n’a d’autre
prétention que de faire rire.

| CAROLINE
BARRIERE
Le Droit

La piece — légere et trés «théatre
d’été» — ne se prend pas au
sérieux. Alors que d’autres comé-
dies se donnent des airs fausse-
ment importants, ici il n’y a ni
message ni sous-entendu. Il
suffit de s’asseoir et de passer un
bon moment. Le Théitre de I'lle
est le premier a avoir acheté une
piéce du-jeune auteur et comé-
dien issu de la promotion 1996
de I’Ecole nationale de théatre.
Une marque de confiance qui
risque de laisser sa trace dans la

Pastille, habillée de rose, ne
passe pas davantage inapergue.
Les costumes des autres person-
nages sont hallucinants puisque
leur aspect rigide superposé
au corps leur donne une allure
irréelle. Cette piece a trois comé-
diens met en vedette bien du
monde. Le comédien Claude
Lavoie incarne a lui seul Peulule,
le pere de Jérome et I’ami de
celui-ci. Quant a Micheline
Marin, elle joue Pastille, la mére
de Jérdme, la gardienne, un pro-
fesseur et une secrétaire. Les
personnages vont et viennent a
un rythme effarant, ce qui signifie
qu’ils sont presque toujours sur
scene, tout comme Stéphane
Bélanger, alias Jérome Tanguay.
Une véritable séance d’aérobie.
Tout au long de la piéce, les
gags fusent. Certains sont vrai-
ment dréles alors que d’autres
tombent carrément a plat dans
un esprit tres premier degré. Le
metteur en scene Réjean Gué-
nette n’a eu d’autre choix que de
faire place a une dynamique tres
physique, trés appropriée au
texte dans un espace indéfini
entre deux, entre |’attente et la
mort bien réelle, alors que Jérome
apprend a vivre sa mort. Claude
Lavoie campe un Peulule a la fois
rigolo et nostalgique du passé,
voulant prouver a tous son utilité

devant un Jérome Tanguay qui
n’arrive pas a croire ce qui lui
arrive.

Les accessoires sont quant a
eux majoritairement dessinés a la
facon B.D., que ce soit une radio, -
une bouteille de biere ou un ci-
gare, rappelant au spectateur tout
le cOté léger et pas sérieux de la
piece. La mise en scéne serrée et
rapide peche par exces en utili-
sant parfois trop de gestes répétés.
A maintes reprises, on souligne a
gros traits ce qui est drole la
premiere ou la seconde fois. Les
moments passés en accéléré (avec
effet stroboscope) n’apporte pas
grand-chose de supplémentaire a
I'intrigue. Par contre, les quelques
scénes qui se déroulent dans la
salle de spectacle sont efficaces.

Tout compte fait, Feu Jérome
Tanguay risque de faire rire de
nombreux spectateurs. Cette
comédie légere ne cherche pas
a séduire, seulement a faire rire.
Etelle y réussit trés bien, a condi-
tion de ne pas vouloir autre chose.

Feu Jérome Tanguay de Steve
Laplante est a I'affiche au
Théatre de I'Ile 2 Hull.

Mise en scene: Réjean
Guénette. Avec:

Claude Lavoie, Stéphane
Bélanger et Micheline Marin.
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Des que Peulule met le pied sur scene vétu a la maniére d'un vendeur
avec sa perruque jaune qui ressemble davantage a un casque qu'a
une chevelure, son veston bleu et sa cravate a rayures, le spectateur
comprend qu'il a affaire a une histoire pas comme les autres.

i petite salle du théatre de Hull. ' .
| Le point de départ de cette folle
his{o!i)re est la rr?nrt du jeune Jé- Ce SOW a/u peut ecran. 0o
: rome Tanguay, 25 ans, qui frappe :
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Deux freres osent I’ originalité

L’audace

C’est bien connu: les grands
chefs cuisiniers aiment bien
faire des expériences

avec les ingrédients.

Les mariages les plus
étonnants donnent parfois
des résultats fabuleux.

» | MATHIEU
dl TURBIDE

£ '...a Le Droit
Vin

Comme les grands chefs,
Marc Chapoutier fils aime inno-
ver, repousser les barrieres de la
tradition. Avec son frére Michel,
il a donné un souffle d’originalité
a I'entreprise familiale M. Cha-
poutier, véritable bastion des vins
des Cotes-du-Rhone.

Les fréres Chapoutier ont fait
parler d’eux sur toute la planete,
il y a environ deux ans, en langant
les toutes premicres étiquettes
de bouteilles de vin en braille.
Depuis, toutes les bouteilles qui
sortent des chais de la maison
Chapoutier peuvent étre lues par
les non-voyants. Une originalité
futile, diront certains compéti-
teurs, mais qui a rejoint un public
trés intéressé en plus de faire
un tabac publicitaire rarement vu
dans le monde tranquille du vin.

Mais il n’y a pas qu’avec les
contenants que Marc Chapoutier
aime faire des expériences. Au
cours des derniéres années, le
vigneron s’est lancé dans une
série d’aventures vinicoles. Pour
la premiere fois, les maitres de
la vallée du Rhone ont quitté la
mere patrie pour aller faire pous-
ser des vignes plus au sud, dans
les Cétes catalanes.

De ces vignobles du Midi est
d’abord sorti le Cigala rouge
(12,05 $, régulier, SAQ — 466623:
* %% - $$), un vin de pays qui a
fait son entrée I’an dernier dans
les succursales de la Société des
alcools du Québec. Bien qu’ayant

oussé loin des Cotes-du-Rhone,

e Cigala a tout de méme un lien

de parenté, puisqu’il est produit
avec quatre des cépages les
plus courants dans le Rhone: la

syrah, la grenache, le carignan et |
le mourvedre. Le résultat est |

exquis, surtout pour le prix. C’est
un vin rond, débordant de fruit

mir, aux accents confiturés avec |

une finale épicée.

Mais la ou les Chapoutier sont
allés plus loin, c’est en confec-
tionnant le Cigala blanc, toujours

dans les vignobles des Cotes cata- |
lanes. «On a pris un cépage du |
coin, le macabeu, et on I’a assem- |
blé avec du muscat d’Alsace, |

comme ¢a, pour voir ce que ca
donnerait», me racontait Marc
Chapoutier fils, récemment.

Et comme c¢a, cela a donné quel- |

que chose d’étonnant, de surpre-
nant et de franchement savou-
reux. Contrairement & son frére
rouge, le Cigala blanc n’a rien a
voir avec le Rhone. On y trouve
plut6t un alliage intéressant
d’ Alsace et de Roussillon, deux

régions frangaises trés éloignées |

et tellement différentes. Le mus-
cat, bien qu’utilisé en faible pro-
portion, apporte ses ardmes inten-
ses de fleurs et de fruits frais.
Le miel, le raisin frais et le lilas
s’accordent au nez et ceédent la
place a de fines saveurs parfu-
mées. Un vin unique, a découvrir
bientdt sur les tablettes de toutes
les succursales de la SAQ.

«Il faut s’amuser dans la vie et
nous, lorsque I'on fait du vin, on
s’amuse», poursuit M. Chapoutier,
en rappelant que son Muscat sec,
un autre vin de pays des Cotes

catalanes produit pour la premiére |
fois en 1996, a raflé I’or dans la |
catégorie «Vin blanc sec populai- |

re», lors des dernieres Sélections
mondiales de Montréal. Une autre
expérience qui a payé.

A surveiller:

Samedi 25 avril:

» Dégustation de vins d’Alsace,
animée par I’auteur de ces lignes,
au resto Piz’za-za, rue Laval, a
Hull. 18 h 30. Coit 35 $. Info.:
771-0565.

» Dégustation du Chiteau Che-
val Blanc 1981, I'un des meil-
leurs vins de Saint-Emilion, a la
boutique Vintages, rue Dalhou-
sie, a Ottawa. 17 h 30. Coiit:
12,90 $. Info.: 562-9403.

Le bon coup de la semaine

a moins de 12 $:

Riesling Kabinett 1990,
Wiltingen
Schlangengraben, Mosel-
Saar-Ruwer, Rheinart
Erben, Allemagne

11,95 $ (Vintages, RAO -
706036)

Vive la différerice! Dans ce monde
obnubilé par les chardonnays et
sauvignons de tout acabit, les ries-
ling allemands, lorsqu’ils sont bien

faits, apportent un vent de fraicheur
rare et apprécié. Si vous voulez
découvrir le riesling dans son
expression la plus pure, voici votre
vin. D’un millésime exceptionnel,
c’est un riesling typique au nez de
pétrole (oui, oui!), de mielet de cire
d’abeille. Ses saveurs de citron
confit démontre sa vigueur alors
que des notes de noix de Grenoble
exprime son dge. Un pur délice
pour lequel je paierais sans sour-
‘ciller plus-de 20 §. %k k —'$ 1/2

Une saveur étonnante: gateau au fromage

Toute une
des Chapoutier surprise glacee

L’été revient tranquillement
nous réchauffer

la nuque.

Déja, nous songeons

a nous rafraichir:

pour cela, nous avons
I’embarras du choix.

PIERRE JURY
Le Droit

(Gastronomie

Une créme glacée, pardi! voila
une solution qui, si elle n’est pas
tellement originale, plait toujours.
Et par hasard, I'an dernier, j’ai
fait une découverte intéressante
a mon marché d’alimentation du
quartier, Loeb.

De la méme maniére que les

croustilles aux saveurs artifi-
cielles de ketchup, de barbecue
et de sel et vinaigre titillent mes
papilles davantage que les tradi-
tionnelles au sel, les glaces a la
vanille m’ennuient. ldem pour
celles au chocolat et la napoli-
taine, qui était pour les aventu-
riers d’il y a 20 ans.

Il y a tellement de choix, au-
Jjourd’hui, pourquoi demeurer
toujours dans les mémes teintes?

Amateur de giteau au fromage
— en passant, lequel fait le
meilleur, dans la région? —, je
n’ai donc pu résister a la tenta-
tion d’une glace a cette saveur.

Du jamais vu. Quelle surprise
d’ailleurs!

Un goiit renversant
La créme glacée Chapman’s,

| saveur de giteau au fromage et

cerise, est I’'un des nombreux
produits haut de gamme de cette
maison ontarienne fondée il y a
plus de 20 ans. Ils I’ont congue en
partenariat avec leur fournisseur
de saveurs. Ensemble, ils ont
ajouté a la base de créeme glacée
de fins morceaux de biscuits
graham, une saveur de gateau au
fromage et une touche de sirop

| de cerise.

Les grains de biscuits donnent
du croquant, le fromage, une onc-
tuosité intéressante et la cerise,
une touche de suret qui tranche
avec le sucré de la créme.

Renversant, pour un produit a
gros volume.

Il est rare de faire dans cet es-
pace I’éloge de produits indus-
triels. La qualité est davantage
associée aux nourritures fait
main, aux petits volumes, a
I’amour que le producteur met
dans chacun des petits pots
sortant de son échoppe.

Mais il faut dire que Chapman’s

‘met sur le marché, avec sa glace

WEETEND

SYLVAIN MARIER, Le Droit

L’enthousiasme nait facilement pour cette créme glacée produite a

gros volume...

giteau au fromage, un produit
nettement différent et de qualité
supérieure... pour une usine a
gros volume.

Chapman’s est une entreprise
familiale appartenant, vous
I’aurez deviné, aux Chapman.
David et Penny Chapman dirigent
une équipe d’une centaine
d’employés dans un petit village
bien au nord de Toronto, Mark-
dale. Ils sont le plus gros em-
ployeur de la place.

Ils se sont rencontrés alors
qu’elle travaillait dans un comp-
toir de créme glacée et lui, pour
un important fournisseur, a-t-elle
raconté récemment. Mais il révait
de lancer sa propre gamme de
glaces. C’est ainsi qu’ils se sont
retrouvés a Markdale, au début
des années 1970, a reprendre une
vieille usine désaffectée.

Penny Chapman ne prétend pas
étre ce qu’elle n’est pas.

«J’aimerais bien vous dire que
nos crémes glacées ne contien-
nent pas d’agents de préservation.
Mais ce ne serait tout simplement
pas vrai.

«Vous savez, la créme glacée
est une substance trés fragile.
Elle supporte fort mal les chan-
%emenls de température. Si elle
ond un peu et regéle, il se forme
des cristaux, elle devient granu-
leuse. Elle perd de sa texture
crémeuse et de sa qualité. Avec
les transports et les manutentions
que les produits subissent, de
I'usine au camion, du camion au
magasin, nous devons ajouter des

agents de préservation.»

La créme glacée demeure un
petit plaisir abordable. Pour conti-
nuer a étre a la portée de toutes les
bourses, les Chapman ne vendent
d’ailleurs que des contenants fami-
liaux, de type 2 1, avec des prix de
détail oscillant autour de 3,99 $
(surveillez les rabais, qui abaissent
les prix a 2,99 $). IIs refusent
d’emballer en portions indivi-
duelles, comme Hagen-Diaz et
Richard D.’s, par exemple.

Cette décision pourrait peut-étre
les mener a leur perte, eux qui
affrontent quotidiennement, sur
les tablettes des supermarchés,
les produits de deux géants,
Nestlé et Breyer. La concurrence
est féroce, admet Penny Chap-
man, et la distribution est la clef.
Si la créme glacée au gateau au
fromage et a la cerise Chapman’s
ne se retrouve pas dans votre
supermarché, vous pouvez tou-
jours en faire la demande au
gérant, Il y a de bonnes chances

u’il en tienne rapidement. Et ca

era plaisir aux Chapman!

Pour me joindre:

Téléphone: (613) 562-0333,

: poste 537
Courriel: pjury @sympatico.ca
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Le grand public connait

surtout les Batman,

Superman et Spiderman

grice a leurs apparitions

dans de grandes

productions

hollywoodiennes

ou a leurs séries télévisées

A travers le monde..

ETIENME MORIN, Le Droit

La Boite a B.D.

569-3317

Comics X-Cetra

Webslinger’s

Hobby Centre

Silver Snail

La passion des bandes dessinées américaines

Supermaniaques

SYLVAIN
SAINT-LAURENT
Collaboration spéciale

LoISIrs

Mais avant de devenir des
vedettes du grand ou du petit
écran, ces trois héros ont da faire
leurs classes et se gagner un
public fidéle en apparaissant
chaque mois dans les pages de
bandes dessinées américaines.

Encore aujourd’hui, si on se
donne la peine de s’arréter quel-
ques instants dans une boutique
spécialisée ou chez le libraire du
coin, on s’apercgoit rapidement
que ces superhéros qui ont
marqué la jeunesse de plusieurs
font encore aujourd’hui les frais
de plusieurs publications men-
suelles.

Les bandes dessinées améri-
caines, ce qu’on appelait autre-
fois les «comics a 10 cents», se
vendent aujourd’hui prés de 3 §
piece.

Contrairement a leurs cou-
sines européenes, qui sont des
albums plus épais a la couverture
rigide, les américaines prennent
le format d’un magazine d’une
trentaine de pages, imprimé sur
papier glacé, qui raconte bri¢ve-

. ment une aventure d’un super-
WHEIOB: + 23 tap sy Algugy A

Les bandes dessinées améri-
caines peuvent devenir, au fil des
ans, de véritables articles de
collection. Les quelques exem-
plaires encore existants de la
revue Action Comics, dans
laquelle Superman est apparu
pour la premiére fois a la fin des
années 1930, valent aujourd’hui
plus de 175 000 $ US.

Les collectionneurs prennent
donc bien soin de leurs livres.
Une fois la lecture terminée, ils
les glissent dans une pochette
de plastique et les rangent dans
des boites de facon & ne pas les
abimer. La rareté, la qualité de
I’histoire ou un artiste renommé
sont autant d’éléments qui peu-
vent influencer la valeur d’une
bande dessinée.

«Notre clientele réguliere pen-
dant la semaine se compose
surtout de jeunes hommes agés
entre 8 et 16 ans, raconte Murray
Sudletsky, propriétaire de la bou-
tique Comics X-Cetra du centre
commercial Place d’Orléans.
Certains passent seulement le
mercredi pour acheter les nou-
veautés de la semaine, mais cer-
tains autres viennent nous voir
chaque jour simplement pour
échanger et flaner.»

«Nos clients plus dgés viennent
surtout la fin de semaine. Sou-
vent, ils aboutissent ici parce
qu’ils sont tannés de faire le

leur blonde ou leur femme»,
ajoute-t-il.

Selon Murray Sudletsky, la pas-
sion de la B.D. américaine se
communique surtout sur les bancs
d’école. «Les jeunes se parlent
beaucoup de leurs hobbys entre
eux. De plus, ils regardent sou-
vent les séries animées qui
mettent en vedette les méme
héros qu’on retrouve sur nos
tablettes», dit-il.

Complexes

Il demeure cependant persuadé
que le produit qu'il vend n’est pas
toujours destiné a une clientele
jeune. «Les gens qui n’ont jamais
lu de bandes dessinées ont tendan-
ce & croire que ce n’est que pour
les enfants. Mais souvent, les his-
toires sont tellement compliquées
qu’un enfant ne peut tout simple-
ment pas comprendre», dit-il.

Dans d’autres cas, il reconnait
que les bandes dessinées sont tout
simplement trop violentes ou
sadiques pour un jeune lecteur.

Un collectionneur novice va
généralement débuter sa collec-
tion avec une série mensuelle.
C’est le cas d’Olen Gravel qui,
alors qu’il était en quatrieme
année, a fait I’acquisition de sa
premiére B.D. Il s’agissait d’un

inés d .numéro de la série «/ron Man».
..-tour. des  augres boutiques avec : «C’est la couverture du, livre'qui. . -,

Used Books
1181-B, chemin Richmond, Ottawa, 596-1966
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Quelques adresses

163, promenade du Portage, Hull, 777-3645
La Tour de 'Enchanteur

Centre universitaire, Université d’'Ottawa,
The Comic Book Shﬁp

1400, avenue Clyde, Nepean, 228-8386
Comicorner Entertainment

2449, boul. Saint-Joseph, Orléans, 837-2773

Place d'Orléans, 841-5531,
et Centre Saint-Laurent, 745-4353

Centre Rideau, Ottawa, 569-3934

2446, rue Bank, Ottawa, 739-9020,
et 1615, boul. Orléans, Orléans, 834-3281

391, rue Bank, Ottawa, 232-2609

m’a attirée. Aujourd’hui, ¢’est
d’ailleurs tout ce qu’il m’en
reste», raconte-t-il & la blague.
Cette année, 1’adolescent a
dépensé plus de 300 $ pour
s’adonner a son hobby.

[l n'y a pas de limite a ce que
peut investir un collectionneur
de bandes dessinées. Shaun
O’Grady, qui travaille a 1a Boite a
B.D., promenade du Portage, a
Hull, a da réduire considérable-
ment sa collection. Autrefois, sa
passion I'’emmenait a acheter plus
de 40 bandes dessinées chaque
mois. Plus sage, il se contente
aujourd’hui d’en acheter une
dizaine.

La facture grimpe encore plus
dans lorsqu’on veut suivre de pres
les exploits de certains héros, qui
sont plus populaires que d’autres.
Le légendaire Batman, entre
autres, est la principale vedette
d’au moins cinq séries men-
suelles différentes. Il fait égale-
ment des apparitions régulieres
dans les bandes dessinées de ses
alliés Robin, Nightwing, Azrael
et Catwoman. En plus, on lui
consacre également plusieurs
numéros spéciaux. Toutes ces
publications étant indépendantes
des autres, il n’est pas nécessaire
de suivre religieusement chacune
d’entre elles pour comprendre
chaque histoire.
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[La Commission de la capitale nationale a plahté 800 000 tulipes

Ivins perce-neige

Une chance qu’il y a les crocus

pour égayer les journées parfois
mornes du printemps

— ce n’est pas le cas, cette année — ,

avant que les lits de tulipes ne puissent s’exprimer.

®

Le bulbe est petit et on

ou bon nous semble.

Soyez généreux:

..plusil y en a, plus I'effet est spectaculaire.

&1

peutle planter

MARC ANDRE
JOANISSE
Le Droit

|

Hchque_

Cette petite fleur a bulbe est
étonnante. Il y a encore des amas
de neige, ici et la, que déja les
premiéres pousses commencent
a pointer de terre. Et plus il y a de
bulbes, plus le spectacle est gran-
diose. Une pointe vers le parc
Major, la colline parlementaire
ou pres du cénotaphe, méme avec
les travaux qui s’y déroulent, vaut

le déplacement. La, le mariage
de crocus et de cyclamens est
magique, malgré le vrombisse-
ment de la machinerie lourde qui
s’y trouve.

Et dites-vous une chose, il n'y a
rien de plus facile a travailler que
le perce-neige.

Le bulbe est petit et on peut le
planter oul bon nous semble. Dans
la pelouse au moment ot on a
décidé de ranger la tondeuse pour
I’hiver. Ou dans une plate-bande.
Soyez généreux: plus il y en a,
plus I’effet est spectaculaire.
Et surtout, vive la créativité et
I’audace, car I'imagination n’a
pas de limites avec cette fleur. J’ai
déja tenté de reproduire le sigle
des anciens Nordiques de Qué-
bec, mais le résultat n'a impres-
sionné personne. N'est pas artiste
qui le veut.

Ca nous ameéne & causer tulipes.

Coup de fil 2 Dominique Sainte-
Marie de la Commission de la
capitale nationale.

On a augmenté le nombre de
tulipes qui orneront le paysage de
la région, au cours des prochaines
semaines.

Il y en aura 800 000, issues de
70 variétés différentes. Des tu-
lipes qui proviennent de la Hol-
lande et, naturellement, d’ici.

Il y en a presque partout. Au
parc Major, en bordure du boule-
vard de la Confédération et au
parc lacques-Cartier de Hull.
Mais 1I’endroit de prédilection
demeure le parc des Commis-
saires, au lac Dow, ol rien de
moins que 300 000 tulipes nous
attendent. C’est de la tulipe, ¢a,
madame.

La Commission de la capitale
nationale dépense 600 000 $ par
année pour ce mois et demi de la
tulipe. Ca comprend tout: les
bulbes qu’on doit remplacer et
les employés affectés aux aména-
gements.

«On fait le ménage de nos
plates-bandes a tous les deux ans
et les ‘vieux’ bulbes servent a
faire du compost», a précisé
Dominique Sainte-Marie.

Plus de 800 000 tulipes... j’ai
I"air intelligent avec ma soixantai-
ne autour de la maison. Des tuli-
pes aux teintes foncées. Surtout

WEEKEND

du noir et du bleu a I’avant. A
I’arriere, le rouge et le blanc
domineront.

C’est le temps de...

Il y a plein de choses a faire a ce
temps-ci de 1’année lorsque le
nettoyage est terminé et que les
plates-bandes et le potager sont
préts a accueillir semences,
fleurs, arbustes et quoi encore.

Par exemple, le moment est
venu de tailler les clématites
et de planter des pensées et des
violettes qui résisteront bien aux
derniers soubresauts de la période
froide.

C’est aussi le temps de semer
les pois de senteur et les delphi-
niums (pieds-d’alouette), tant les
vivaces que les annuelles.

Le potager, lui, pourra accueillir
les graines de pois, d’épinards,
betteraves, carottes, laitues et
radis. Méme chose pour les pom-
mes de terre et oignons a repi-
quer. Petite suggestion dans le cas
des betteraves, des carottes et
du radis: on pourrait semer aux
deux semaines, jusqu’en juillet.
En bout d’exercice, on aurait des
Iégumes pour tout le monde.

Et tiens, le moment est venu de
déchausser les rosiers.

Et de partir, 2 ’intérieur, les
semis de tomates, melons, cour-
ges et concombres.

Dans tout ¢a, vivement mai.
C’est la que le vrai fun commen-
cera,

On peut me joindre
au 562-0333.
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De vilains parasites,
ces vers du coeur

La maladie des vers du
coeur est apparue au Québec
dans les années 1980 et,
depuis, elle n’a jamais cessé
de se répandre.

B re. | D ANDREE
g "= | LESAGE
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Animaux

Le ver du coeur appartient a la
famille des nématodes que I’on
retrouve dans les cavités du coeur
et dans les vaisseaux pulmonai-
res du chien. Au Québec, plus
de 1000 cas de chiens infectés
ont été diagnostiqués, avec une
moyenne d’environ 85 nouveaux
cas par année. L’été dernier, des
cas ont été signalés dans chacune
des villes de 1'Outaouais qugbé-
-COIS.

Transmission

Le ver se transmet d’un chien a
I’autre par I’entremise des marin-
gouins. Le moustique absorbe des
vers immatures appelés micro-
filaires en sucant le sang d’un
chien infecté. A I’intérieur du
moustique, des microfilaires se
transforment en larves infectan-
tes en deux a trois semaines.
Lorsque le moustique se nourrit,
les larves s’en échappent de et
pénetrent dans ’organisme du
chien ou par la piqfire faite par le
moustique. Apres s'étre dévelop-
pées dans les tissus, les larves
commencent leur migration vers
le coeur.

Environ quatre mois plus tard,
des jeunes vers adultes sont pré-
sents dans le coeur et les arteres
pulmonaires. Six mois apres
le début de I’infection, les vers
adultes femelles libérent des
microfilaires dans la circulation
sanguine et le cycle recommence.
Un chien peut donc constituer a
lui seul une source d’infection
suffisante pour contaminer tout
un voisinage.

Dépistage

En général, les signes cliniques
ne sont visibles que lorsque la
maladie a atteint un stade avancé.
On peut noter chez le chien une
perte de poids graduelle, une

erte d’énergie, une respiration
aborieuse et une toux qui empire
avec I’exercice. Un grand nombre
de vers du coeur peuvent entraver
la circulation sanguine et entrai-
ner une insuffisance cardiaque.

De nos jours, il existe deux
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Environ quatre mois aprés l'infection, les vers se retrouvent dans le
coedur et les artéres pulmonaires.

toutes deux faites a partir du sang
de votre chien.

La premiére méthode consiste
a rechercher les vers immatures
dans le sang du chien. Cette
méthode est trés efficace chez
les chiens qui en sont a leurs pre-
mieres années de prévention.

On peut aussi détecter les vers
adultes grice a des tests permet-
tant de dépister les antigénes spé-
cifiques au ver du coeur. Ces tests
sont cofiteux, mais il serait bon
de faire tester votre chien au
moins une fois par cette méthode.

Votre vétérinaire pourra vous
dire quelle méthode conviendra
le mieux a votre animal.

Prévention

Les produits utilisés pour la pré-
vention des vers du coeur sont
administrés une fois par mois
pendant toute la saison des mous-
tiques. Ces agents interrompent
le développement larvaire des
vers, éliminant ainsi les vers
immatures. Donc, en plus de pré-
venir la maladie chez votre chien,
vous évitez aussi de contaminer
les chiens de votre voisinage. Uti-
lisés de facon appropriée, ces pro-
duits ont une efficacité de prés de
100 % pour prévenir I’infection.
Les facteurs pouvant compromet-
tre cette efficacité sont: I’oubli de
donner le médicament a la bonne
date, un chien recrachant son
comprimé a I'insu de son maitre,
ainsi que des problémes de mal-
absorption digestive. Ces facteurs
font qu’il est encore important de
tester son animal avant d’entre-
prendre un nouveau traitement
préventif.

Traitement

Si le test de dépistage de votre
chien est positif, I’animal sera
testé de nouveau en utilisant les
deux méthodes mentionnées
précédemment. Si le test est tou-
jours positif, il vous faudra envi-
sager un traitement permettant

SR BESATIG T s i A

Ecucuf REPETE A ECLAIRAGE DIFFERENT. EN RA

de tuer les vers adultes et les vers
immatures.

Ces traitements sont tres
cofiteux (de 500 a 700 $) pour le
propriétaire et pénibles pour le
chien.

Les médicaments utilisés pour
tuer les vers ont des effets secon-
daires prononcés. Ils sont souvent
treés toxiques pour le foie et les
reins, et ils peuvent causer des
nécroses musculaires aux sites
d’injection. Le chien devra donc
étre hospitalisé durant plusieurs
jours et, par la suite, il devra pren-
dre des médicaments durant plu-
sieurs mois.

Et chez le chat

Le ver du coeur a été effective-
ment signalé chez le chat, mais
son incidence est trés faible. 1l
existe maintenant un médicament
préventif, mais il n’est pas enco-
re vendu au Canada.

Comme le rapporte le D' Ville-
neuve, parasitologiste de la facul-
té de médecine vétérinaire de
I’Université de Montréal: «La
présence des vers du coeur chez
le chien constitue toujours une
menace importante pour la santé
de nos animaux. Il est donc
important de trouver les animaux
porteurs de I’infection et de les
traiter.» '

Pour obtenir plus de renseigne-
ments, n’hésitez pas & consulter
votre vétérinaire. Les tests de
dépistage se font des la mi-avril
et le traitement préventif doit
débuter au début du mois de juin.

Précision

Une erreur de transcription s’est
glissée dans la chronique vétéri-
naire de la semaine derniére. Il
était indiqué que I’hyperplasie de
la prostate pouvait aussi affecter
les chats, alors que les chats n’ont
pas de prostate. Nos excuses.
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i Les prix W.C. Handy, les Grammys du blues

Allison domine
les mises en nomination

Luther Allison, Joe Louis
Walker, Rod Piazza et Corey
Harris dominent les mises
en nomination en vue du

19° gala annuel de remise
des prix W.C. Handy, visant
a récompenser les artistes de
I'industrie du blues, qui aura
lieu le 30 avril au Orpheum
Theatre de Memphis, dans
le Tennessee.

W | PHILIPPE ZELLER
¢~ T Bl Presse Canadienne
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Allison, victime d’un cancer
en ao(t dernier, 4 1'dge de 57 ans,
se retrouve dans pas moins de
six catégories: artiste blues
de 1’année; orchestre blues de
I’année; artiste masculin de
I’année — blues contemporain;

instrumentiste blues — guitare;
album de blues contemporain de
I'année, pour Reckless; et chan-
son blues de I'année, pour Living
in the house of the Blues, tirée de
Reckless.

Avec cing nominations chacun,
Joe Louis Walker et Rod Piazza
ne sont pas en reste, suivis de
prés par Corey Harris, fort de
quatre mentions.

Ruth Brown, qui agira par
ailleurs a titre de maitre de céré-
monie, Bobby Rush, Smokey
Wilson, Carey Bell, Ann Robson
et Philadelphia Jerry Ricks, tous
nominés a trois reprises, pour-
raient également dominer la
soirée.

En tout, 123 prix — qui sont
au blues ce que les Grammys sont
a ’ensemble de la musique -
seront remis dans 23 catégories.
Il est en outre prévu qu'un hom-
mage spécial soit rendu & Allison
ainsi qu’aux autres vedettes blues
s’étant éteintes I’an dernier.

Les récipiendaires des prix
W.C. Handy, baptisés ainsi en
I’honneur de W.C. Handy, «pére
du blues», sont déterminés a
I’issue d'un vote tenu parmi
quelque 13 000 amateurs de blues
du monde entier, les nominations
ayant au préalable été établies par
un groupe de spécialistes.

La liste complete des nominations

Artiste blues de I’année:
Luther Allison, Ruth Brown,
B.B. King, Rod Piazza, Bobby
Rush.
Orchestre blues de I’année:
The B.B. King Orchestra, Joe
Louis Walker & The Bosstal-
kers, Luther Allison & The
James Solberg Band, Rod Piaz-
za & The Mighty Flyers,
Roomful Of Blues,
The Holmes Brothers.
Artiste masculin de 1’année -
blues contemporain:
Luther Allison, Charlie
Musselwhite, Rod Piazza,
Joe Louis Walker, Smokey
Wilson.
Artiste féminine de I’année —
blues contemporain:
Marcia Ball, Deborah Cole-
man, Debbie Davies, Sista
Monica, Koko Taylor, Toni
Lynn Washington.
Artiste masculin de 1’année —
soul/ blues:
Johnny Adams, Mighty Sam
McClain, Little Milton, Bobby
Rush, Jonnie Taylor.
Artiste féminine de 1’année -
soul/ blues:
Ruth Brown, Denise LaSalle,
Ann Peebles, Irma Thomas,
Lavelle White.
Artiste masculin de 1’année —
blues traditionnel:
Carey Bell, R.L. Burnside,
David «Honeyboy» Edwards,
Corey Harris, Snooky Pryor.

-Artiste féminine de I’année -
+| blues traditionnel:- - - £ Gl
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Rory Block, Tracy Nelson, Ann
Rabson, Annie Raines, Shelia
Wilcoxson.

Artiste de I’année — blues

country/ acoustique:

Corey Harris, Alvin Young-
blood Hart, Keb’ Mo’, Kelly
Joe Phelps, Philadelphia Jerry
Ricks.

Meilleur nouvel artiste blues de

I’année:

Chico Banks, Chris Beard,
Super Chikan, Andrew «Jr.
Boy» Jones, Johnny «Yard
Dog» Jones.

[nstrumentiste blues — guitare:
Luther Allison, Ronnie Earl,
Anson Funderburgh, Big Jack
Johnson, Duke Robillard, Joe
Louis Walker.

Instrumentiste blues —

harmonica:

Carey Bell, James Cotton, Sam
Myers, Charlie Musselwhite,
Rod Piazza.

Instrumentiste blues — claviers:
Marcia Ball, Charles Brown,
Floyd Dixon, Johnnie Johnson,
David Maxwell, Pinetop
Perkins, Honey Piazza.

Instrumentiste blues — basse:
Sister Sarah Brown, Aron
Burton, Johnny B. Gayden,
Calvin «Fuzz» Jones, Willie
Kent.

Instrumentiste blues — batterie:
Ray «Killer» Allison, Jimi
Bott, Sam Carr, Sam Lay,
Willie «Big Eyes» Smith.

suite a la page A12




Soirées a petits prix : §|
mardi et mercredi en soirée 5

SPECIES I (G) ..... w1:15 9:45
MAT. SAM. DIM. .. 1:30 4:00
TITANIC (G) 8:00 MAT. SAM. DIM. ....ooovvvvenrrisssenes 2:00
CITY OF ANGELS (G) ... 7:10 9:40
MAT. SAM. DIM. ....... 1:15 415
MAJOR LEAGUE 3(G) . 7:00 9:30
MAT. SAM. DIM. ....... .1:00 3:45

CENTRE RIDEAU 284-3712 &)

TITANIC SR st pi 800
MAT. SAM. DIM. 2:00 LUN. 4:00
PAS DE REP. LUN...... .. 800

MAJORLEAGUE ... 700 8:30
MAT. SAM, DIM. 1:30 4:00 PAS DE REP LUN...... 4:00

SPECIES 2l B i i enbasss 7:159:15
MAT. SAM. DIM. ... e 1245 4:30
PAS DE REP. LUN. 4:30
GLOUCESTERS ~ L7 745-7995 |&)
11980 chemin Ogilvie
CITY OF ANGELS (AA)......coooomirenmimnmmiinsmasinnes T:10 9:45
MAT. 1:00 4:00
TITANIC (SP) 8:.00
MAT. 2:00

GREASE (SP| MAT. .......
SPECIES 2 (18+)
MAT.
BARNEY'S GREAT ADVENTURE (F} MAT.
LOST IN SPACE... apdf
MAT. 345

............. 1:15

ODD COUPLE 2 (SP) ... s 7:30 9:55
MAT 1:45 4:30

(Hi E[:RA]\I! SQN DE QUALITE! GRANDE DIFFERENCE!
MATINEE A 5% semaINE

CITY OF ANGELS (AA) .........oovvcnnitnsiiinnnnsn 1200 9:40
MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. ..o, 1:00 3:40
PAULIE. 7:109:20
MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. .......ccccnciiriinennnn. 1610 3:30

BARNEY GREAT ADVENTURE (F)
MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. .....cccoominmmmmnssnnnnsrinas 12:50

0DD COUPLE 2 (SP) ....5:50 :10
[V SR IR0 —— 300
MERCURY:RISING wtne o e b 9:50
MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. ......oconmmmrmennissinenne 1:30
SPECIES I (18)....coccoococviviinn e aa0
MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. ..covcvccuimmmmierssseneins 4:10
MAJOR LEAGUES .......... ...7:30 10:00

MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. ... ...1:204:20
TITANIC (SP) 8:00
MAT. VEN. SAM. DIM. MAR. .......ccrnrmmmmmmsnissisinns 200

CITY OF ANGELS (RA) .......coococsicemiiammnisissnann 7:159:50
MAT. SAM. DIM. ..ccoovenrvmmniissiermsensesnssrensnens 2:00 4:30
MAN IN THE IRON MASK (SP) ... 7:00 9:40
MAT. SAM. DIM. R
GREASE (SP) MAT. SAM. DIM. ...ocoovvesccvirensissanrianns 1:30
0DD COUPLE 2 (SP) ..1:3010:00
MAT. SAM. DIM. ©.ooooeeviernommmmmesnsscssmssssssssssesse 1:45 4:00

6 503 SAM. ET Dima.
G * REPRESENTATIONS
DEBUTANT AVANT &:00

GUIDE CINEMA

MATINEES
Lundi au vendredi 5$

REPRESENTATION AVANT 18H00 (SAUF MARDI)

MATINEES 6508
Samedi, dimanche et jours fériés
REPRESENTATION AVANT 18H00

Achetez vos billets jusqu’a 7 jours a 'avance

EMA 8 GATINEAU 568-6070
COIN MALONEY & L'HOPITAL
MAT. SAM. ‘) 4

ANéG} MAT. SAM. DIM. MA 3
i IE"hSPA DE «LOST IN SPACE=) (G}
MERCUR‘I’ RISING H.'i& 5 MAT SN, AR
IGHTWATCH { 13)7:30 0145 MAT. SAM. DIM. !‘MH L
F'MULIEI‘«I FdluIEE[PQDU MAT. SAM. DIM. MAR. ....1:
35 MAT. SAM. DIM. MAR.

MAT. SAM. DIM. N
MAJOR LEJ\GUE3
MAT. SAM

TIT&NIC V. D? HMGML
LES BU'\'S (13)

fo ~—
Somerset et Bank 236-8528

LOSTIN SPAGE DIGITAL ..
I'1AT SAM DJH MERCREDI SEULEME 3 5

Town Centre
15I! BII Katlmaulk 592-5970

MAJOR LEAGUE 3: BACK TO THE MINORS (SF) ...7:15 9 30
SAM. DIM. .. " 250
MY GIANT (57)

LOSTINSPAGE 6 14 i T S
TITANIC SP) 830 MAT. SAML.DIM. ...
ORLEANS

250, Centrum blvd., Orlgans 834-0666

PAULIE (FAM) 7:15 9.25 MAT. SAM. DIM. .
CIT]\" OF ANDlELS (AA) DIGITAL ...

LOST IN SPACE [SP) 6:55 9:45 MAT. SAM. DIM.
MERCURY RISING I??SQSS MAT. SAM. DI
TITANIC (SP| 8:30 MAT. SAM. DIM. ..

THE OBJEC DF MY AFFECTION (SP]

MAT. SAM. D

Wﬂﬂll] ENEHHNEIE PLAZA |-

111, rue Albert 3e étage 233- Il?!ﬂﬂ

THE APOSTLE D|GHAL (5P

SAMEDI SEULEME

THE OBJECT OF MY ﬁFFECTION (50 ...
GOODWILL HU fﬁ»&]

LUN. ET JEU. 1Tigd :00 10:00 SAM,

w1240 251

SAMED! SEULEMENT
ISH PHFSON ER .. 930
INTHE DARK 11 ET 15 MAI

1&
64

EPBLN APOST].E? 10?

ST. LnUHEI\IT
1278, houl, St. Laurent 746-8822

hTA'Ef OBJECT OF MY AFFECTION (SF)

 SAM. DIM.
MY GIANT (SP) 7:10 MAT SANE Dili.

SALLE MAINTENANT [

THE APOSTLE (SF) 9:30 MAT, SAM.DIM. ........

3 NINJAS Il (SP) MAT. SAM. DIM. SEULEMENT ...

GOOD WILL HUNTING (AA) 6:30 9:10 MAT. SAM. DIM. ...3:
NIGHTWATCH (A4) 7:00 9:50 MAT. SAM. DIM. ... 1:204:10
MERCURY RISING (AA) DIGITAL ....c.cooonremrnn 650 9:40
IMAT. SAM. DIM. 1:104:00

“ANIEH Wimparts quei film 4,258 Mardi 2,755 (E\_
150, Ch. Montreal, Vanier 748-4145

SPICE WORLD (SP) MAT. SAM. DIM.
THE BIG LEBOWSKI (A4) ......

THE BORROWERS (FAM) MAT.

US. MARSHALS (A4)
JNINJAS : HIGH NOON AT MEGA MOUNTAIN (5P|

MAT. SAM. DIM. 1:404
THE FULL MONTY (A4) ..

AS GOOD AS IT GETS Wl"

MAT. SAM. DIM. .

MY GIANT (SP) T: 109 f5 M.-'.T SAM. DIM. .

PRIMARY COLORS (AA) 6:40 MAT, SAM. DIM. .

WILD THINGS {AA) 'J
LA CONFIDENTIAL (AA) 7:00 9:55 MAT. SAM. DIM. 1:204:10

WESTGATE Centre commercial Weslgate
1309, ave. Carling 725-2228

LOST IN SPACE (SP) DIGITAL ... 0:458:35
MAT. SAM. DIM, 1,00 3:50 LUNDI SEULEMENT _.. 9:3
THE OBJECT OF MY AFFECTION (SP) .

MAT. SAM. DIM. .

MY GIANT lSPI?DU MAT. SAM. DIM

AS GOOD AS IT GETS (A4) ..

SOUTH KEYS
2214, Bank 7361115

TITANIC (SP) DIGITAL SUR 2 ECRANS ... 11:203:25 720 850
REP. SUPP. EN SOIREE VEN. SAM. .. 10
THE OBJECT OF MY AFFECTION (SP) DIGITAL 10:50 1:30
4:107:008:40 REP. SUPP. EN SOIREE VEN. SAM........ 12:10
SPECIES 2 (18) DIGITAL 1o 12:10 230 4:50 7:10920
REP, SUPP. EN SOIREE VEN. SAM. . 140
NIGHTWATCH (AR) DIGITAL ............. 1220 2506 309 0
REP. SUPP. EN SOIREE VEN, SAW.

MY GIANT (SF) DIGITAL ..

THE MAN IN THE IRON MASK (SP) DIGITAL .12:00 3:006:20
PRIMARY COLORS (44) DIGITAL... &10
REP. SUPP. EN SOIREE VEN. SAM. . 200
CITY OF ANGELS (A4) DIGITAL .....11:00 140 4:20 6:50 950
REP, SUPP. EN SOIREE VN, SAM. . 1230
PAULIE FAM) DIGITAL .............11:10 120 345 6:00 820
LOST IN SPACE (SP) DIGITAL 1150 2406:408:30
REP. SUPP. EN SOIREE VEN, SAM. ..o 12220
MAJOR LEAGUE 3: BACK TO THE MINORS (3P)

DIGITAL ... .11:402:00 430740 1000
BARNEY'S GREAT ADVENTURE (FAM)

DIGITAL 1130150355
GOOD WILL HUNTING (A4) DIGITAL ...............730 10:10
SAVEDI SEULEMENT 415
MERCURY RISING (AA) DIGITAL ........12:30.3:10 7:50 1020
SLIDING DOORS (SP) DIGITAL SAMEDI SEULEMENT

. 2POUR 1 SLIDING DOORS 7:00 GOOD WILL HUNTING .9:15

OMNIBLE POUR REUNION. TEL. (G13) 725- 2553

LE DROIT
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Suite de la page Al1

Instrumentiste hlues — autres
instruments;
Clarence «Gatemouth» Brown
(violon), Kaz Kazanof (saxo-
phone), Sonny Rhodes (lap
steel), Roomful Of Blues
(cuivres), Eddie Shaw (saxo-
phone).
Album de blues contemporain
de I’année:
Reckless, Luther Allison;
Swinging From The Rafters,

Long John Hunter; Tough &
Tender, Rod Piazza & The
Mighty Flyers; Great Guitars,
Joe Louis Walker; The Man
From Mars, Smokey Wilson.

Album soul/blues de I’année:

One Foot In The Blues, Johnny
Adams; R + B Ruth Brown,
Ruth Brown; The Definition Of
Soul, Solomon Burke; King Of
Hearts, King Ernest; Lovin’ A
Big Fat Woman, Bobby Rush;
Mighty Man, Mighty Joe
Young; Promised Land, The

BRUGE WILLIS

MERCURY
IS ING:

IMOSINE

WWW.mercury-rising.com -
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Holmes Brothers. ;
Album de blues traditionnel de
I'année:

Good Luck Man, Carey Bell;

Fish Ain’t Bitin’, Corey Harris;

Off Yonder Wall, Jelly Roll

Kings; Mind Your Own Busi-

ness, Snooky Pryor; Music

Makin’ Mama, Ann Rabson.
Album du retour de I’année:

Leavin’ Here Walkin’, Jimmy

Burns; King Of Hearts, King

Ernest; Another Cow Is Dead,

Eddie King; Off Yonder Wall,

Jelly Roll Kings; Deep In The

Well, Philadelphia Jerry Ricks;

Back In Chicago, Freddie

Roulette.

Album de blues acoustique de

I’année:

Music Makin’ Mama, Ann

Rabson; Fish Ain't Bitin',

Corey Harris; Dealin’ With The

Devil, John Mooney; Roll Away

The Stone, Kelly Joe Phelps;

Deep In The Well, Philadelphia

Jerry Ricks.

Réédition blues de I'année:
Acoustic Stories, R.L. Burn-
side; Extra Napkins, James
Harman; Feelin’ Good, Jessie
Mae Hbmphill The First
Recordings, Mississippi Fred
McDowell; The Complete
Chess Recordings, Jimmy
Rogers.

Chanson blues de I’année:

Don’t Take My Blues, Eddie

Clearwater (Mean Case Of The

Blues); Leavin’ Here Walkin’,

Jimmy Burns (Leavin’ Here

Walkin'); Low Down Dirty

Blues, Joe Louis Walker (Great

Guitars); Living In The House
Of The Blues, Luther Allison

(Reckless); The Man From

Mars, Smokey Wilson (The

Man From Mars).

Pierre Sicard

- publicitaig®

Pierre Sicard
dessert les
territoires
extérieurs de la
région de la
capitale

(613) 562.7708
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Musique classique

L'école secondaire Grande-
Riviere d’Aylmer, en collabora-
tion avec la section Outaouais du
Concours de musique classique
du Canada, organise son cin-
quiéme concert, demain soir,

a 19 h 30. Cette soirée de mu-
alquc classique mettra en vedette
de jeunes musiciens, d’actuels et
d’anciens étudiants de Grande-
Riviere. Ces petits génis du vio-
lon, du saxophone, de la flite, du
trombone, de la clarinette et de
la guitare seront accompagnés du
pianiste Bao Lwan Nguyen. Les
droits d’entrée sont de 5 $. Info.:
682-5280.

Danse
contemporaine

Le programme de formation
professionnelle en danse moder-
ne présentera ses toutes nouvelles
chorégraphies, demain soir et
dimanche aprés-midi, a la Cour
des arts, avenue Daly, 4 Ottawa.
Les chorégraphes Julia Arpin, de
Toronto, et Harold Rhéaume, de
Montréal, se sont joints a la direc-
trice Sylvie Deslauriers pour met-
tre sur pied ce spectacle. Le pro-
gramme de la soirée offre une
vision tantot théatrale, tantot
athlétique, mais toujours dyna-
mique de la musique contempo-
raine. La levée de rideau se fait a
20 h 30, demain, et a2 14 h 30,
dimanche. Le cofit d’entrée est
de 10 $ pour les adultes et 7 $
pour les ainés et les étudiants.

Yanni en spectacle
au centre Corel

Le compositeur, instrumentiste
et interprete de musique contem-

poraine Yanni sera en spectacle .

au centre Corel, le 4 juillet. Le
musicien, qui sera accompagné
d’un orchestre symphonique,
jouera les plus récentes piéces de
son album Tribute, sorti 1’autom-
ne dernier. Cet album, enregistré
lors de concerts donnés au Taj

GAGNANT DE
A[:ADEMY AWAHD

ﬁ fﬁn%'r'l‘ titanicmovie.com
Consuitez les Ciné-guides
Fﬂllllllls Players et Cineplex
Odéon pour horaire.

OUVERTURE DU CINE- PARC

; n
CINE-PARC TEMPLETON
Boul. Maloney, Gatineau
INFO-FILWVS 24 h
663-0915

Mahal, en Inde, et dans la Cité
interdite, en Chine, trone au som-
ment du palmares de la catégorie
Nouvel dge depuis huit semaines.
Les billets sont en vente aux
colts de 41,84 $, 52,34 § et
67,34 $ i tous les comptoirs Ticket-
Master. On peut aussi se les pro-
curer en composant le 755-1111.

Vente aux encheres
a la Galerie d’art

La Galerie d’art d’Ottawa orga-
nise une vente aux enchéres de
bateaux miniatures, le jeudi 23
avril. Cet événement-bénéfice,
intitulé Regatta, mettra en vedet-
te les oeuvres d’une trentaine

d’artistes de la région, dont Marc
Audette, Alexandre Castonguay,
Leta Cormier, Gerald Mac Master
et Jean-Yves Vigneau.

Lors de cette soirée, il y aura
également un tirage de prix reliés
au monde du nautisme. Les billets
sont en vente au prix de 35 § et
on peut s’en procurer en com-
muniquant avec la Galerie, au
233-8699.

Pour marmots
et galopins

La chanteuse Hélene Engel sera
a I'auberge Symmes, dimanche

apres-midi, pour présenter son
spectacle Ay Lu Lu, des chansons

II_ Y A DE LA VIE SUR MARS....

ENCORI

HETRO-COLDWYN-HAYER PICTURES »

§ 24 FOM ENTERTALNMENT 220

SPECIES I MICHAEL ADSEN NATASHA HENSTRIDGE MARG rIELG;HEEHEEE

AMES CRD HWE'L 0 JUSTIN LAInHD ¥

Consultez Ies clne-gmdes Famous Players et

Cinéplex Odéon pour horaire
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www faamevies.com

Une histoire d'amour au coenr d'une grande amitié N
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pour enfants interprétées en plu-
sieurs langues. Au menu: ber-

CEUSES, Ct!l]‘lplil'll.‘.\'. chansons pour

rire et s’étonner, chansons a
répondre, chansons pour taper
des mains, le tout dans un joyeux
festin multiculturel. 1l y en aura
pour tous les golits et tous les
ages!

Hélene Engle, qui a donné des
spectacles aux Etats-Unis et
dans plusieurs pays d'Europe,
montera sur la sceéne de |’au-
berge Symmes a 13 h, dimanche.
Les billets sont en vente au coiit
de 6 §.
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Vacances et voyages

e Salon des vacances et voya-
ges prend son envol aujourd’hui
au pavillon Aberdeen du parc
Landsdowne, & Ottawa. Pour 5 $,
les curieux pourront découvrir 25
pays, rencontrer 175 exposants et
assister & différents séminaires.
Au menu aussi: specilites gastro-
nomiques et danses exotiques. Six
voyages seront également tirés au
hasard parmi les visiteurs. Le cotit
d’entrée est de 5 § et les personnes
agees sont admises aujourd’hui.
Le Salon prendra fin dimanche.

«UNE OEUVRE RESOLUMENT GRAND PUBLIC.»
- Odile Tremblay, LE DEVOIR
«DES DIALOGUES SAVOUREUX ET UN TRIO DE COMEDIENS QUI S'EN DONNENT

A COEUR JOIE. AMUSE ET DIVERTIT.»
- Eric Fourlanty, VOIR

BELMONDO DELON PARADIS
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LES BOYS
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LES RECORDS
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QUEBECOIS!

IMﬁJ RICHARD GOUDREAU
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Luce| .
Dufault|

de gros noms pour attirer les
amateurs de ballons soufflés
sur le site du parc de la Baie,

entre le 2 et le 7 septembre.

9.9
a la Polyvalente de I'Erabliére

19 avrila 19 h
Billet : 7 §
Encownagey les finissants ef finiddantes de
W&Aa&dﬂaaﬁm&@m&i

Polyvalente de I’Erabliére
500 rue Cannes, Gatineav

Vos sorties

entre amis

Pour marmots et gaq
le dignanghe 19 avril a 13h

HELENE ENGEL

offre aux tout-petits
son spectacle Ay Lu Lu 8
Chansons dans toutes les langues.
Chansons pour rire -
et chansons pour s’étonner!
Billets: 6$

LES BLUES EN BLACK
BOB WALSH : la plus belle voix de blues au Québec!
le vendredi 24 avril & 21 h - Billets: 12$ -

HUMOUR
MARTIN DUBE : Imitations sans Iimi*bes le vendredl 1er
mai 420 h 30 - Billets ;: 18

T Les hillets pour tous les spectacles sont en vente des maintenant
communicuez au (819) 685-5033 pour plus d'information

de Gatineau mise sur

Festival de montgolfieres de Gatineau

¢ Dubois, Dufault et Dubmatique

Le Festival de montgolfieres

!:_e Droit

Les 85 montgolfiéres et les 25
dirigeables a air chaud partage-
ront la vedette avec des artistes
de renom — six Québécois et un
Américain — lors du festival qui,
cette année, se transforme en
Championnat mondial des diri-
geables a air chaud.

Claude Dubois donnera le coup
d’envoi du festival, le mercredi
2 septembre, fort de ses 30 ans
de carriére et de son dernier
album, Gelsomina. Suivront les
humoristes de L’humour a 4... et

le groupe hip-hop Dubmatique,
qui se partageront la sceéne jeudi.

Le lendemain, la Franco-onta-
rienne d’origine Luce Dufault
s’appropriera la grande scene
Molson Dry. Elle offrira son spec-
tacle solo aux gens de la région.

Le samedi 5, le nouveau héros
américain Jonny Lang offrira
un de ses rares spectacles au
Canada. Adulé par la critique, le
jeune guitariste et chanteur
fait un malheur avec ses airs de
blues. Un gigantesque feu d’ar-
tifice doit clore cette soirée,
souvent la plus achalandée du fes-
tival.

WEEKEEND

Kevin Parent chantera pour
les festivaliers du dimanche. En
1996, le passage du beau Gaspé-
sien avait été trés apprécié par
la foule. Deux ans plus tard, le
rendez-vous promet. Enfin, Syl
vain Cossette cloturera les activi-
tés du Championnat mondial de
dirigeables, le lundi 7 septembre,
a coups de ballades et d’envolées
vocales.

Le passeport week-end du 11¢
Festival de montgolfiéres sera
en vente le mois prochain au

.cofit de 23 $ pour six jours d’acti-

Vités.

" Vicanc & Voyaes
\wm/

ANy

...............

PLANIFIEZ VOTRE PROCHAINE ESCAPADE

Qu'il s’agisse d’une “fugue” de fin de semaine ou d’un safari autour du monde.
* 175 exposants des 4 coins du monde ® Danse folklorique
* Conférences sur le voyage ® Présentations vidéo
* Pavillon international des vins et de la gastronomie

'ﬂﬂ ‘.
-l"'

‘15“;E

Parc Lansdowne, Pavillon Aberdeen

Les 17, 18 et 19 avril

Vendredi midi a 20 h ® Samedi 10 h a 17 h
® Dimanche 10 ha 17 h

Entrée 5 $
Gratuit pour les 12 ans et moins accompagnés d'un adulte
Vendredi gratuit pour les ainés

(sur présentation de la carte de I’Age d’or)
e Stationnement gratuit

104 secondes sur Pactualité artistique




et quantité de bons achats
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OFFRES SPECIALES D’OUVERTURE,
SAMEDI SEULEMENT, DE 8 H30 A 10 H 30
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SUR LES PRIX DE LIQUIDATION DE TOUSLES | | Tous LES VETEMENTS

TOUTE LA MODE FEMININE - D'EXERCICE R & R SPORT
i s VETEMENTS ET CHAUSSURES POUR LA FAMILLE kil Uy

Les épargnes ne peuvent pas étre combinees avec d'autres offres d'epargnes
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| Chac. | ' -4 PERCALE A 200 FILS AU PO?
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DANIEL DAVID. BRITCHES DEFI CLIMAT BRAUN | |G 2places. Cour. Sears 17,99-39,99.
3 d : A I'huile, pour ne pas peler ou cragueler si b AL SRS e o :; 99 a9
PRIVATE MEMBER ET-CACHAREL Pour 12 tasses de café. N 81170. | ch. 8°2-19
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Taies d'oreiller aussi soldees

Achats sur place seulement, le samedi 18 avril 1998, de 8 h 30 a 10 h 30, dans la limite des stocks.
Voyez nos autres BONS achats de week-end dans notre cahier publicitaire! Certains articles peuvent avoir déja été soldés au cours de la semaine derniere
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Copyright 1998 Sears Canada Inc.
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 Le temps des festivals

Le Spike and Mike’s Festival
of Animation fait la féte

au cinéma d’animation

en présentant une vingtaine
de courtes réalisations
provenant de pays auss
divers que la France,

la Russie, I" Australie

et les Etats-Unis.

| CHRISTIAN COTE
il Collaboration spéciale

Cinéma

Débutant aujourd’hui, le 17
avril, et se déroulant jusqu’au 23
avril, le festival regroupe une
mouture d’historiettes toutes plus
droles et plus originales les unes
que les autres. I1 y a méme, parmi
la sélection, quelques courts-
métrages qui ont mérité une
nomination a la soirée des Oscars.

«Spike and Mike», ce sont
Craig Decker et Mike Gribble, les
deux instigateurs de ce festival
rafraichissant qui dure depuis 20
ans déja. La qualité et |’ originali-
té sont a la base du choix des can-
didats. 1l y a quelques années, le
public avait I’honneur de vision-
ner le merveilleux A Close Shave
du désormais célebre réalisateur
Nick Park. Cette année parmi les
films présentés, il ne faudrait pas
passer sous silence la présence de
quelques incontournables comme
I"impressionnant Canhead de
Timothy Little, le rigolo Barflies
de Greg Holfeld, le poétique
Gagarin d’ Alexij Kharitidi ou le
technologique The End de Chris
Landreth. Bref, une trés belle
sélection accessible a toute la
famille, la prochaine semaine.

Dans un tout autre ordre
d’idées, un petit rappel: il reste
encore deux représentations a
venir dans la série «Cinéma-
scope», toujours au Bytowne.
Demain prendra I’affiche le film
Une pure formalité, du réalisateur
Giuseppe Tornatore, avec Roman
Polanski et Gérard Depardieu. Le
samedi 25 avril, ce sera au tour du
classique de Woody Allen Man-
hattan de faire valoir ses charmes
sur grand écran.

Spike and Mike’s Festival of
Animation, a I’affiche

du 17 au 23 avril 1998, et films
en Cinémascope, au cinéma
Bytowne, 325 Rideau, Ottawa.

Reprendre contact _
avec ses racines latines

L’Institut canadien du film pré-
sente, du 19 au 27 avril, le Festi-
val de films de I’ Amérique latine.
Dix films provenant du Brésil, de
I’ Argentine, du Pérou, du Vene-
zuela, de la Bolivie, de I’Equa-
teur, du Chili, de la Colombie, du
Mexique et de I'ile de Cuba. Les
productions seront présentées
dans leur langue d’origine et
sous-titrées en anglais. De I'his-
toire d’amour au drame politique,
en passant par un film sur le ciné-
ma ou alors teinté d’onirisme, le
Festival brosse un portrait som-
maire de cinémas régionaux qui
autrement n’auraient pu mériter
une aussi grande visibilité.
Dépaysement garanti et une
bonne occasion d’exercer son
espagnol! Pour de plus amples
renseignements, veuillez contac-
ter I'Institut canadien du film au
232-6727.

Deux p'tits trucs

En terminant, deux petites sug-
gestions de sortie. Demain, au
cinéma Mayfair, le film Kundun
du réalisateur Martin Scorsese
sera présenté deux fois plutot
qu’une, soit 2 19 h et 4 21 h 45.
Puis, mercredi, une soirée con-
sacrée au cinéma en frangais,
avec la présentation du film qué-
bécois Cosmos, a 19 h, et de Cha-
cun cherche son chat du réalisa-
teur Cédric Klapisch, a 21 h.

Cinéma Mayfair,
1074, rue Bank, a Ottawa.

A I'affiche
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Répertoire

As Good As It Gets
Vanier, Westgate,
World Exchange Plaza

Barne&’s

Great Adventure
Britannia, Capitol Square, Cinéma 9
(v.f.), Gloucester, South Keys

City of Angels
Britannia, Cinéma 9 (v.f.),
Gloucester, Les Promenades,
Orléans, South Keys

Good Will Hunting
South Keys, St-Laurent,
World Exchange Plaza

Grease
Capitol Square, Gloucester

“James Bond: Tomorrow
Never Dies
Ciné-Parc Templeton (v.f.)

L.A. Confidential

Vanier

Les Boys
Cinéma 9

Lost in Space

Cinéma 9 (v.t.), Gloucester, Kanata,
Orléans, Somerset, South Keys,
Westgate

Major League 3

Britannia, Centre Rideau, Cinéma 9
(v.f.), Kanata, Les Promenades.
South Keys

Risin

Britannia, Cinéma 9, Kanata,
Orléans, South Keys, St-Laurent,
World Exchange Plaza

My Giant
Cinéma 9, Kanata, South Keys,
St-Laurent, Vanier, Westgate

Nightwatch
Cinéma 9, South Keys, St-Laurent,
World Exchange Plaza

Mercu

Paulie
Britannia, Cinéma 9 (v.f.), Orléans,
South Keys

Primary Colors
South Keys, Vanier,
World Exchange Plaza

Sliding Doors
South Keys, World Exchange Plaza

Species 2
Britannia, Centre Rideau, Gloucester,
Les Promenades, South Keys

Spice World

Vanier

The Apostle
St-Laurent, World Exchange Plaza

The Big Lebowski

Vanier

The Borrowers
Vanier

The Full Monty

Vanier

The Man in the Iron Mask
CaFitol Square, Ciné-Parc Templeton
(v.I.), South Keys

The Object of

My Affe::tj ion

Cinéma 9, Orléans, South Keys,
St-Laurent, Westgate, World
Exchange Plaza -

The Odd Couple 2

Britannia, Capitol Square, Gloucester

The Spanish Prisoner
World Exchange Plaza

Titanic
Britannia, Centre Rideau, Cinéma 9

(v.f.), Gloucester, Kanata, Les
Promenades, Orléans, South Keys

3 Ninjas lll
St-Laurent, Vanier

Une chance sur deux
Cinéma 9

U.S. Marshals

Vanier

Wild Things

Vanier

Bytowne
789-3456

Live Flesh
Jusqu'au 23 avril

Spike & Mike Festival of
Animation 98
Jusqu’au 23 avril.

Mayfair
730-3403

Great Expectations
17 avril

Swept from the Sea

17 avril

Kundun
18 avril

Amistad

19 avril

Year of the Horse
20 avril

Dead Man

20 avril

The Replacement Killers
21 avril

Tomorrow Never Dies
21 avril

Cosmos
22 avril

When the Cat’s Away

22 avril

Sphere

23 avril

Alien Resurrection
23 avril

Cinéplus
Imax-Omnimax
776-7006

Montagnes russes —
Du réel au virtuel.

Mer sans frontieres

Salles de cinéma

Ciné-Parc Templeton

828-8121
789-3456
237-6655
2343712
568-6070
773-1888
2326727
521-2017
828-2672
663-0915
776-7006
745-7995
592-5970
568-1706
562-5797
730-3403
834-0666
746-8822
236-9528
7494145
725-2229
233-0209

Britannia

Bytowne

Capitol Square

Centre Rideau

Cinéma 9

Cine-Campus

Cinémathégue
Ciné-Parc Airport

Ciné-Parc Britannia

Cinéplus Imax
Gloucester
Kanata

Les Promenades
Lettres frangaises
Mayfair

Orléans
Saint-Laurent
Somerset

Vanier

i Westgate
World Exchange




